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Hot Wheels® releases the 1:64 scale 
Audi R8 LMS as part of their Car Culture: 
Eurospeed™ series.

Hot Wheels® lance l’Audi R8 LMS a 
l’échelle 1:64 en métal dans le cadre de 
la série Car Culture : Eurospeed™.

Hot Wheels® lanza el coche de metal  
del Audi R8 LMS  a escala 1:64 como parte de su 
segmento Car Culture: Eurospeed™ Series.

Hot Wheels®  veröffentlicht einen Die-Cast  
Audi R8 LMS im Maßstab 1:64 als Teil der Car Culture: 
Eurospeed™ Serie.

2015 2018

'15 AUDI R8 LMS

Audi releases the R8 LMS as a racing version of the Audi R8. It would go on to see 
incredible success in endurance racing.

Audi présente la R8 LMS, une version de course de l’Audi R8. Elle connaîtra un 
succès incroyable dans les courses d’endurance.

Audi lanza el R8 LMS como una versión de competición del Audi R8.  
Sería un éxito increíble en las carreras de resistencia.

Audi veröffentlichte den R8 LMS als 
Rennsportversion des Audi R8. Dieses  
Modell feierte unglaubliche Erfolge  
im Langstreckenrennsport.

The Audi R8 LMS was born and raised for the track. Featuring up to 
585hp, a performance-enhancing rear spoiler, bumper canards, and 
side vents, the R8 LMS is a paragon of engineering. This is without a 
doubt one of the most successful grand touring race cars, boasting 
hundreds of victories and numerous titles.

L’Audi R8 LMS a été conçue et développée spécifiquement pour la piste. Avec une 
puissance de 585 ch, un aileron arrière améliorant les performances, des ailettes de 
pare-chocs et des prises d’air latérales, la R8 LMS est un véritable bijou d’ingénierie. 
C’est sans aucun doute l’une des voitures de course les plus populaires, avec des 
centaines de victoires et de nombreux titres à son actif.



  

2026
The brickified Audi R8 LMS Deluxe Version is ready to race. Build this racetrack legend, with 
carbon-fibre style details, more metal parts, and a 1:64 metal car display case.

L’Audi R8 LMS Version Deluxe à construire est prête à prendre le départ. Construisez cette 
légende du circuit, avec des détails de style fibre de carbone, davantage de 
pièces métalliques et un boîtier de présentation pour voiture en métal 
à l’échelle 1:64.

La versión de lujo del Audi R8 LMS en versión brickificada está 
lista para correr. Construye esta leyenda de las pistas, 
con detalles de estilo fibra de carbono, más piezas 
metálicas y una vitrina de exhibición para un 
auto metálico a escala 1:64.

Die Audi R8 LMS Deluxe-Version aus 
Klemmbausteinen ist bereit für das 
Rennen. Baue diese Rennstrecken-Legende 
– mit Details im Carbonfaser-Stil, mehr 
Metallteilen und einer 1:64-Metallauto-
Vitrine zur Präsentation.

El Audi R8 LMS fue creado y diseñado específicamente para la pista. Con una 
potencia de hasta 585 CV, un alerón trasero que optimiza su rendimiento, 
parachoques aerodinámicos y salidas de aire laterales, el R8 LMS es un verdadero 
referente en ingeniería. Sin duda, uno de los vehículos de carreras tipo gran 
turismo más exitosos, con cientos de victorias y múltiples títulos a su nombre.

Der Audi R8 LMS ist für die Rennstrecke gemacht worden. Mit bis zu 585 
PS, einem Heckspoiler, Frontspoiler und seitlichen Lüftungsschlitzen  
ist der R8 LMS ein Meisterwerk der Technik. Mit Hunderten von Siegen 
und zahlreichen Titeln ist er zweifellos einer der erfolgreichsten  
GT-Rennwagen.



Build your dream car with the Hot Wheels 
Elite Series™. Each car in this series is an 
homage to a classic piece of racing history 
and a nod to car culture. Display your 
vehicle in its original format or customize  
it with decals and special parts. 
REMIX YOUR RIDE. 
DISPLAY IT WITH PRIDE.

Construisez la voiture de vos rêves 
avec la Hot Wheels Elite Series™. Chaque 
voiture de cette série fait référence à 
la culture automobile et rend hommage 
à un modèle de course emblématique. 
Exposez votre véhicule dans son format 
d’origine ou personnalisez-le avec des 
autocollants et des pièces spéciales. 
RÉINVENTEZ VOTRE VOITURE.  
EXPOSEZ-LA AVEC FIERTÉ.

Construye el coche de tus sueños  
con la Hot Wheels Elite Series™.  
Cada coche de esta serie es un homenaje 
a un clásico de la historia de las carreras 
y un guiño a la cultura del automóvil. 
Expón tu vehículo en su formato original 
o personalízalo con pegatinas y  
piezas especiales.
REMODELA TU COCHE.  
EXPONLO CON ORGULLO.

Mit der Hot Wheels Elite Series™ können 
alle ihr Traumauto nachbauen. Jedes 
Auto in dieser Serie ist eine Hommage 
an einen Klassiker der Rennhistorie und 
an die Automobilkultur. Das Auto kann in 
der Originalversion ausgestellt oder mit 
Aufklebern und Zusatzteilen individuell 
gestaltet werden.
INDIVIDUELL GESTALTET.  
MIT STOLZ PRÄSENTIERT. 

CUSTOMIZE YOUR CAR / PERSONNALISEZ VOTRE VOITURE
   PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN



CUSTOMIZE YOUR CAR / PERSONNALISEZ VOTRE VOITURE
   PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN

Most models can be built one at a time. / La plupart des modèles peuvent être construits un à la fois. / La mayoría de modelos se pueden construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construída separadamente. / La maggior parte dei 
modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden. / Większości modeli nie da się budować jednocześnie z innymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / Большинство моделей могут быть собраны по одной за раз. / De fleste modeller kan bygges 
enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Majoritatea modelelor pot fi construite unul câte unul. / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν ένα ένα. / Modellerin çoğu ayrı ayrı inşa edilmeyi gerektirebilir. / Většinou lze 
najednou sestavit pouze jeden model. / Väčšina modelov môže byť zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / Більшість моделей можна збирати по одній. / ほとんどのモデルは、一度に一つを組み立てることができます。/ 大多数型号可一次性建构。

يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر.
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CARBON FIBER TEXTURED BRICKS
BRIQUES TEXTURÉS EN FIBRE DE CARBONE
BLOQUES CON TEXTURA DE FIBRA DE CARBONO
CARBONFASER-BAUSTEINE



JIMMY LIU

The Audi R8 LMS is the Audi halo race car with a 
race winning pedigree, which is a perfect addition 
to the Hot Wheels® lineup. The R8 LMS debuted in 
the 2018 Hot Wheels® toy line and was designed 
by the legendary Hot Wheels® die-cast Designer, 
Mark Jones. Mark faithfully captured the essence 
of this race car by recreating authentic details 
like a separate part side door vent and molded 
swan neck racing spoiler.

L’Audi R8 LMS est la voiture de course emblématique d’Audi, dotée d’un 
palmarès impressionnant – un ajout de choix à la collection Hot Wheels®.  
La R8 LMS a fait ses débuts dans la gamme Hot Wheels® en 2018, conçue par 
nul autre que Mark Jones, le célèbre designer de voitures en métal moulées. 
Mark a su recréer fidèlement l’esprit de cette voiture de course grâce à des 
détails authentiques, comme une prise d’air latérale rapportée et un aileron 
de course moulé à col de cygne.

El Audi R8 LMS es el auto de carrera insignia de Audi, con un alto pedigrí 
ganador, lo cual hace que se convierta en una perfecta adición a la línea de 
Hot Wheels®. El R8 LMS debuto en la línea de juguetes de Hot Wheels® en 
el 2018 y fue diseñado por el legendario diseñador Mark Jones, experto en 
el diseño de vehículos die-cast de Hot Wheels®. Mark capturó fielmente la 
esencia de este auto de carrera al recrear detalles auténticos, tales como una 
ventanilla de puerta lateral separada y un alerón de carreras moldeado de 
cuello de ganso.

Der Audi R8 LMS ist ein Prestige-Rennwagen von Audi mit einer siegreichen 
Rennsportgeschichte und eine perfekte Ergänzung für die Hot Wheels® 
Produktlinie. Der R8 LMS feierte 2018 sein Debüt in der Hot Wheels® 
Spielzeugproduktlinie und das Design des Hot Wheels® Die-Casts stammte 
von dem legendären Designer Mark Jones. Das Modell von Mark Jones  
spiegelt den Rennwagen originalgetreu mit authentischen Details wie den 
separaten seitlichen Lüftungsschlitzen und dem geformten Schwanenhals-
Rennspoiler wider. 

THE MINDS BEHIND THE WHEEL
LES CONCEPTEURS DERRIÈRE LE VOLANT 
LAS MENTES DETRÁS DEL VOLANTE / DIE KREATIVEN KÖPFE HINTER DEM KONZEPT

BENJAMIN ERB

This is our first ‘Deluxe Version’ car – so we wanted to make 
it a set to remember! The main challenge in this redesign 
was creating a new livery and adapting it to an existing 
building set. This red, black, and grey livery is inspired by 
an R8 LMS presented at the 2023 Nürburgring 24hrs; it’s 
historically significant and visually pops. For an extra touch 
of ‘Deluxe’, we also included a spoiler with carbon fiber-style 
details, a third set of wheel covers, and a case for the  
die-cast car.   

C’est notre toute première voiture en « version Deluxe » — nous voulions donc en faire 
un coffret de construction inoubliable! Le principal défi de cette refonte a été de créer 
une nouvelle livrée et de l’adapter à un ensemble de construction existant. Cette livrée 
rouge, noire et grise s’inspire d’une R8 LMS présentée aux 24 Heures du Nürburgring 
2023; elle est historiquement marquante et visuellement percutante. Pour une touche 
supplémentaire de « Deluxe », nous avons également inclus un aileron avec des détails 
effet fibre de carbone, un troisième ensemble d’enjoliveurs, et un boîtier pour la voiture 
en métal.

Este es nuestro primer auto en “Versión Deluxe”, ¡así que queríamos que fuera un set 
memorable! El principal desafío de este rediseño fue crear una nueva decoración y 
adaptarla a un set de construcción existente. Esta decoración en rojo, negro y gris está 
inspirada en un R8 LMS presentado en las 24 Horas de Nürburgring 2023; tiene un gran 
valor histórico y destaca visualmente. Para darle un toque extra de “Deluxe”, también 
incluimos un alerón con detalles estilo fibra de carbono, un tercer juego de tapacubos y 
un estuche para el auto de metal.

Dies ist unser erstes Auto in der „Deluxe-Version“ – daher wollten wir daraus ein 
unvergessliches Set machen! Die größte Herausforderung bei dieser Neugestaltung 
bestand darin, eine neue Lackierung zu entwerfen und sie an ein bestehendes Bauset 
anzupassen. Diese rot-schwarz-graue Lackierung ist von einem Audi R8 LMS inspiriert, 
der bei den 24 Stunden vom Nürburgring 2023 präsentiert wurde; sie ist für Audi 
historisch bedeutend und ein echter Blickfang. Für einen zusätzlichen „Deluxe“-Touch 
haben wir außerdem einen Spoiler mit Details in Carbonfaser-Optik, ein drittes Set 
Radabdeckungen sowie eine Vitrine für das Die-Cast-Auto beigefügt.
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This new red, black, and grey version of the Audi R8 LMS is based on a real 
Audi Heritage livery!

Cette nouvelle version rouge, noire, et grise de l'Audi R8 LMS est basée sur 
une véritable livrée héritage d’Audi !

¡Esta nueva versión roya, gris, y negra del Audi R8 LMS está basado en un 
auténtico diseño patrimonial de Audi!

Diese neue rot-, grau- und schwarzfarbene Version 
des Audi R8 LMS basiert auf einer echten Audi-
Heritage-Lackierung!
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176‌ This piece was designed to create more space for the wheels to turn — a challenge 
for such a low vehicle!

Cette pièce a été conçue pour offrir de l’espace aux roues afin de tourner, ce qui 
représente un défi pour un véhicule aussi bas !

Esta pieza se ha creado para dejar más espacio para que las ruedas 
giren, ¡todo un desafío para un vehículo tan bajo!

Das Fahrzeug wurde so konzipiert, dass die 
Räder mehr Platz haben und sich besser drehen 
können — eine ziemliche Herausforderung für so 
ein niedriges Fahrzeug!
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Our designers chose this crescent-shaped steering wheel with the 
built-in console to remain authentic to the car’s racing origins.

Nos designers ont choisi ce volant en forme de croissant avec la console 
intégrée pour rester fidèles aux origines de la voiture de course.

Nuestros diseñadores eligieron este volante con forma de media luna y 
consola integrada para respetar los orígenes del coche en el mundo de 
las carreras.

Unsere Designer haben sich für dieses 
sichelförmige Lenkrad mit integrierter 
Konsole entschieden, um die Ursprünge des 
Rennwagens zu wahren.
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Instead of stickers, this build uses 100% bricks to recreate the headlights. 

Au lieu d’autocollants, cette construction est constituée de 100 % de briques 
pour recréer les phares.

En lugar de usar pegatinas, los faros frontales están recreados 100% con 
bloques de construcción.	

Bei diesem Modell werden 100 % Bausteine statt Aufklebern verwendet, um die 
Scheinwerfer nachzubilden.
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291‌
Features officially licensed metal BBS LM wheel covers.

Comprend des enjoliveurs en métal BBS LM sous licence officielle.

Incluye tapacubos metálicos con licencia oficial de la marca BBS LM.

Mit offiziell lizenzierten BBS LM Radkappen aus Metall.
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2x8
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The metal signature plate doubles as a keychain!

La plaque signature en métal peut également servir de porte-clés !

¡La matrícula de metal sirve también 
de llavero!

Das „Signature Plate“ aus 
Metall lässt sich auch als 
Schlüsselanhänger verwenden!

1x

293‌
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You've completed your '15 Audi R8 LMS!
The remaining bags are to customize your car.
Notice extra pieces? Don't worry — we included  
those in case any get misplaced! 

Vous avez terminé votre '15 Audi R8 LMS !
Les sacs restants sont pour personnaliser votre voiture.
Vous remarquez des pièces supplémentaires ? Ne vous inquiétez pas :  
nous les avons inclus au cas où certaines pièces se perdraient quelque part.

¡Has completado tu '15 Audi R8 LMS!
Las bolsas restantes son para personalizar tu coche.
¿Detectas piezas adicionales? No te preocupes. Las hemos 
incluido en caso de que se extravíe alguna.

Du hast den Bau deines '15 Audi R8 LMS fertiggestellt!
Die übrigen Tüten sind dafür da, um das Auto individuell zu gestalten.
Zusätzliche Teile gefunden? Keine Sorge – wir haben sie hinzugefügt, falls welche verloren gehen!
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CARBON FIBER TEXTURED BRICKS
BRIQUES TEXTURÉS EN FIBRE DE CARBONE
BLOQUES CON TEXTURA DE FIBRA DE CARBONO
CARBONFASER-BAUSTEINE 179

169

MULTIPLE WAYS TO CUSTOMIZE / PLUSIEURS CUSTOMISATIONS POSSIBLES
MUCHAS FORMAS DE PERSONALIZARLO / VERSCHIEDENE ANPASSUNGSMÖGLICHKEITEN

Most models can be built one at a time. / La plupart des modèles peuvent être construits un à la fois. / La mayoría de modelos se pueden construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construída separadamente. / La 
maggior parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden. / Większości modeli nie da się budować jednocześnie z innymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / Большинство моделей могут быть собраны по одной за раз. / 
De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Majoritatea modelelor pot fi construite unul câte unul. / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν ένα ένα. / Modellerin çoğu ayrı 
ayrı inşa edilmeyi gerektirebilir. / Většinou lze najednou sestavit pouze jeden model. / Väčšina modelov môže byť zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / Більшість моделей можна збирати по одній. / ほとんどのモデルは、一度に一つを組み立てることができます。/ 大多数
型号可一次性建构。/   .يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر
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CUSTOMIZE YOUR CAR / PERSONNALISEZ VOTRE VOITURE
PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN

172

169



294‌ x4
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295‌

4x

Features Hot Wheels® PR5 wheel covers. 

Comprend des enjoliveurs Hot Wheels® PR5.

Incluye tapacubos Hot Wheels® PR5.

Mit Hot Wheels® PR5 Radkappen.
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CUSTOMIZE YOUR CAR / PERSONNALISEZ VOTRE VOITURE
PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN

Most models can be built one at a time. / La plupart des modèles peuvent être construits un à la fois. / La mayoría de modelos se pueden construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construída separadamente. / La 
maggior parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden. / Większości modeli nie da się budować jednocześnie z innymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / Большинство моделей могут быть собраны по одной за раз. / 
De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Majoritatea modelelor pot fi construite unul câte unul. / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν ένα ένα. / Modellerin çoğu ayrı 
ayrı inşa edilmeyi gerektirebilir. / Většinou lze najednou sestavit pouze jeden model. / Väčšina modelov môže byť zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / Більшість моделей можна збирати по одній. / ほとんどのモデルは、一度に一つを組み立てることができます。/ 大多数
型号可一次性建构。/   .يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر
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4x

314‌ Features officially licensed metal Audi 10-spoke wheel covers. 

Comprend des enjoliveurs en métal Audi avec 10 rayons sous  
licence officielle.

Incluye tapacubos metálicos 10 radios con licencia oficial 
de la marca Audi.

Mit offiziell lizenzierten Audi 10-Speichen Radkappen  
aus Metall.
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2x

2x

2x41x4

1 2

For extra visual depth, our design team designed the spoiler using 
carbon fiber-style textured bricks. 

Pour une profondeur visuelle accrue, notre équipe de conception a 
élaboré l’aileron avec des briques texturées de style fibre de carbone.

Para aportar una mayor profundidad visual, nuestro equipo de diseño 
creó el alerón usando paneles con textura similar a la fibra de carbono.

Für mehr optische Tiefe hat unser Designteam den Spoiler mit 
Bausteinen in Carbonfaser-Optik gestaltet.
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The skirt is also made with carbon fiber-style bricks!

Le bas de caisse est également fabriqué avec des briques de style 
fibre de carbone !

¡El faldón también está hecho con piezas estilo fibra de carbono!

Die Schürze besteht ebenfalls aus Bauteilen im Carbonfaser-Stil!
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We’ve included officially licensed decals of Audi Sport, quattro, Sparco, and Motul. 

Nous avons inclus des autocollants Audi Sport, quattro, Sparco, et Motul. 

Hemos incluido pegatinas con licencia oficial de Audi Sport, quattro, Sparco, y Motul. 

Mitgeliefert werden offiziell lizenzierte Aufkleber von Audi Sport, quattro, Sparco, und Motul.

A

MAKE IT YOUR OWN WITH DECALS
PERSONNALISEZ-LA AVEC DES AUTOCOLLANTS
PERSONALÍZALO CON PEGATINAS / MIT AUFKLEBERN INDIVIDUELL GESTALTEN
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THIS IS HOW WE PLACED THE DECALS. WHERE WILL YOU PLACE THEM?
VOICI COMMENT NOUS AVONS PLACÉ LES AUTOCOLLANTS.

OÙ ALLEZ-VOUS LES PLACER ?
ASÍ ES COMO UBICAMOS LOS AUTOADHESIVOS. ¿CÓMO LO HARÍAS TÚ?

DAS IST EINE MÖGLICHKEIT, DIE AUFKLEBER ANZUBRINGEN.
 WO WERDEN SIE DIESE PLATZIEREN?
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SCALE / ÉCHELLE 
ESCALA / MAßSTAB 
1:16

SCALE / ÉCHELLE 
ESCALA / MAßSTAB 
1:32

SCALE / ÉCHELLE 
ESCALA / MAßSTAB 
1:12

 JLF51

 JHF62  JFR88

  HWW25  JHF61

 JKG40 JLK39

 JHG75  JKR19

“Mercedes-Benz” and      are the intellectual property of Mercedes-Benz Group AG. They are used by Mattel, Inc. under license. “Mercedes-Benz” et    sont la propriété intellectuelle de Mercedes-Benz 
Group AG. Ils sont utilisés par Mattel, Inc. sous licence.

Aston Martin, the Aston Martin Wings logo are trademarks owned, licensed or used by Aston Martin Lagonda Limited. 
All rights reserved. / Aston Martin, le logo Aston Martin représentant des ailes sont des marques appartenant à, 
données sous licence ou utilisées par Aston Martin Lagonda Limited. Tous droits réservés.

HONDA OFFICIAL LICENSED PRODUCT. Designed, manufactured, and distributed by or for Mattel, Inc. Intellectual property of Honda Motor Co., Ltd. used under license from American Honda Motor Co., Inc. 
PRODUIT SOUS LICENCE OFFICIELLE HONDA. Conçu, fabriqué et distribué par ou pour Mattel, Inc. Propriété intellectuelle de Honda Motor Co., Ltd., utilisé sous licence de American Honda Motor Co., Inc. 

Maserati logo and model designations are registered trademarks of exclusive propriety of Maserati S.p.A. Under license of Maserati S.p.A. All rights reserved. Le logo Maserati et les désignations des 
modèles sont des marques déposées de la propriété exclusive de Maserati S.p.A. Sous licence de Maserati S.p.A. Tous droits réservés.

3 SERIES TO BUILD 
3 SÉRIES À CONSTRUIRE

3 SERIES PARA CONSTRUIR 
3 SERIEN ZUM ZUSAMMENBAUEN

MATTELBRICKSHOP.COM

Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits peuvent ne pas être commercialisés. / Se vende(n) por separado y está(n) sujeto(s) a disponibilidad. / Conjunto(s) 
vendido(s) em separado e sujeito(s) à disponibilidade. / Set in vendita separatamente, secondo disponibilità. / Das/Die Set(s) sind separat erhältlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie w zależności od dostępności. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Набор(-ы) продаются отдельно, при наличии. / Sæt sælges 
separat og så længe lager haves. / Seten säljs separat så länge lagret räcker. / Settet/settene selges separat så langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydään erikseen, saatavuus voi vaihdella. / Setul (seturile) sunt vândute separat și în funcție de disponibilitatea acestora. / Το(α) σετ πωλούνται ξεχωριστά και ανάλογα με τη διαθεσιμότητα. / 
Setler ayrı olarak satılır ve stoklarla sınırlıdır. / Set (sety) se prodává (prodávají) samostatně dle aktuální nabídky. / Súprava/-y sa predáva(jú) samostatne a podľa dostupnosti. / A készlet(ek) külön kapható(k), az elérhetőség változhat. / Комплекти продаються окремо залежно від наявності. / セット商品は別売りになります。在庫状況は
別途ご確認お願いします。/ 每套单独发售，按供货情况决定。

تُبُاع المجموعة أو المجموعات على حدة وتخضع لتوافرها.

ADVERTISEMENT • PUBLICITÉ • PUBLICIDAD • WERBUNG
The “Lamborghini” and “Lamborghini Bull and Shield” trademarks, copyrights, designs and models are used under license 
from Automobili Lamborghini S.p.A, Italy. Les marques de commerce, les droits d'auteur, les designs et les modèles associés à 
“Lamborghini”, “Lamborghini avec le bouclier et le taureau”, sont utilisés sous licence par Automobili Lamborghini S.p.A., Italie.
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2x 
AS-JNM81-41

1x 
ME81604BBK

1x 
AS-JNM81-30

3x 
ME81639E

1x 
ME81639AYB

2x 
ME81639F

1x 
AS-JFT18-16

8x 
ME17509F

2x 
ME74848F
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2x 
ME80965F

1x 
AS-JFT18-22

2x 
ME17054F

1x 
ME83397F

1x 
ME16331AMC

1x 
ME16331F

4x 
ME09292E

7x 
ME09292BTN

3x 
ME09292F

2x 
ME01313F

2x 
AS-JNM81-68

1x 
ME04433F

1x 
ME04434F

2x 
ME09033F

1x 
ME09033BLG

8x 
ME82886F

2x 
ME17793AYB

2x 
ME17793E

2x 
ME17793F

4x 
ME07475F

3x 
ME07475E

2x 
ME01313BLG

4x 
ME83315F

4x 
ME82770F

2x 
ME82770E

1x 
ME82117AMC

1x 
ME82117E

1x 
ME01480AMC

1x 
ME01480E

1x 
AS-82756-PLT01

2x 
ME04983F

1x 
ME78756BLG

1x 
AS-JNM81-36

1x 
AS-JNM81-37

1x 
ME18280F

1x 
ME18281F

1x 
ME17055BDG

2x 
ME09922F

1x 
AS-JNM81-57

1x 
AS-JNM81-53

1x 
ME77205F

3x 
ME18298F

5x 
ME18298ASE

1x 
ME10233E

1x 
ME82757F

2x 
ME08483BDG

1x 
ME82590BDG

1x 
AS-JNM81-48

1x 
AS-JNM81-49
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1x 
AS-JNM81-58

1x 
AS-JNM81-55

1x 
AS-JNM81-51

1x 
AS-JNM81-50

1x 
ME80855EA

1x 
AS-JNM81-61

1x 
AS-JNM81-65

1x 
ME18556BDG

2x 
ME82586F

1x 
ME82588AMC

1x 
AS-JNM81-22

1x 
AS-JNM81-66

M
ad

e 
in

 C
hi

na

AL-JNM81-01

4x 
AS-JNM81-62  

1x 
JNT84

 

1x 
AS-HWW25-120

1x 
AS-JNM81-60
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